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Thank you very much for purchasing a Sigma Lens. |n order to get the
maximum parformance and njoyment ot of your Sigma lens, please read
thils instructian booklt thoroughly batone you stast to use the lans.

DESCRIFTION OF THE mm:nu}

(1 Filtber Attachment Thread ) Focus Index Line

@ Fecus Ring B Faciut Mods Switch
@ Distance Scale 1 Miunt

& Dapth of Field Read Dut Index & Lens Hood

NIKON AF TYPE CAMERAS

This lens functions in the same way a8 & O Type auto-focus Nikan lens
(without an aparture ningl. Functions may be restricted depanding on the
lena‘camera combination., For more details, please refer to the camers’s
Ensbruction manossl.

ATTACHING TO THE CAMERA BODY

‘Whan this lans is attached to the camara body it will automatically function in

the pame way 88 your normal lens. Plaase refer 1o the instruction booklst far

yousr camarn bosdy.

#0n the lens mount surfece, there are a rumber of couplers and electrical
CONtACEE, Plaass keap tham claasn 1o SNEUM DROped CONMBCLON. To avaid
damaging the kens, be especially sure to place the lens with its front end
down while changing tFa ens.

SETTING THE EXPOSURE MODE

Thi sigma bens funclicns sutomatically after mounting 0 your Camens, Pk,
refer to the camera instruction book.

FOCUSING

This bens features Sigma’s built-in Hyper Sonic Motor [HEM). The HEM enables
quich ard quet sutofotusing,

{SIGMA anad CANOMN }

Far sutofocus operation, set the focws mode switch on the lens o the “AF
position (fig.2). if you wish to focus mamually, set the foous mode switch on
i land b the “M® position. You can adjust the focus by turning the fodus
nng.

(MIKONY

Far auwtofecus operation, &8t the camers to AF mode and et the facus mods
svitch on the lens to the “AF" position (fig.2L If you wish to focus manuatly,
a1k focus mode switch on the lens 1o 1R “W° position. You can sdjust the
focus by turning the focus ring,

#Pleape rofer 1o camerss metruction manusl for details on changing the
camera's focusing mode.

#For Nilon mount, it is oaly possible 1o use AF with camers bodies which
support motors deiven by wltrasonic wawes such as MSM. AF will meot
function if the camera body doss not support this typs of matar,

#'Whan operating thes lans in manual focus mode, it IS mcommended that
correct focus be confirmesd wisually in the wiewfinder rather than relying on the
distance scabe, This is dus 1o possible focus shift resulting from extrems
changes in temperature which cause warous components in the lens to
wipand and contrect. Specisl allowancs is made for this at the infinity setiing.

This lens also permits manual focwusing even in the autofocus mode. While half
pressing the shutter button, rotate the focus ring 1o adjust the point of focus,

Alao, this lens can offer [Full-time MF function] (Manual Dwerride) by rotating
the focus ring of the lens whils suto focusing is in cparation. The defautt
iﬂlll" ol Full-gire MF fusction warses 1or aach mount,

Mourt | Full-time MF function | Available AF Mode
Single AF (AF-5, 5)

_SIM' HIKOH | o | Cantinuous AF (AF-C, C}

CANON OFF Single AF {ONE SHOT)

#'Whan using LSE DOCK (sold saparately) and its dedicated software, *SIGMA
Optimization Pro”, it is possible 1o sslect Full-time MF Function ON 7 OFF,
You can alse adjust the amount of ring rotation to operate Full-time MF
function, For further infermation, pleade reler 1o ke SIGMA Optimization
Fro”~Hslp® menu.

*#500MA Dptimization Pro can be downloaded free of charge from the
tellowang wahiaita:  MtpLYwww sigma-glabal comidownlaad’

DEFTH OF FIELD SCALE

Tha depth of field scale helps you to check the degith of fleld (the zome of
sharpress) of your composition. For example in figure (3], the depth of field
T k6 Shoram whan the aperture F18 is used,

LENS HDOD

& bayonst type detachable hood (s provided with the lens. This lens hood

helps to prevent flare and ghosted images caused by bright illemination from

cutside the picture area. Attach the hood and turn clockwise until it stops
rotation, (figd)

#'When taking photograghs using the Built-n flash, it is sdvisable 1o remivwe
the lens hood =0 as to avoid cutting off any of the flash output, which could
causs b shadow im 1he picturme,

#in order 1o place the lans and hood into the stomge case, you must first
remove the hood, then replace it on the lens in the reverse positicn, (g5

FILTER

#0nly one filter should be used at the time. Two or mone filters and/or special
thickar filters, like & polaniring fiter, may causs vignatting.
#'hen using a polarizing filter with AF camera, use the “circular® type.

BASIC CARE AND STORAGE

#hvoid any shocks or exposure to extreme high or low tempemiunes o o
humidety

*For axtended siorage. chooss & cool and dry place, praferably with good
vantilation. To avoid damage to the lens coating. kesp sway from mothballs
of asphthalens gas,

# Do not use thinner, bergine or other organic cleaning agents to remove dirt
ar finger prints from the lens sbemants. Clean by using & soft. maistenasd
tens cloth or lens tissue.

#This lens is not waterperoal, When you use the lens in the men or rear waber,
keap it from getting wel. It s often smpractecasl to repair the intarnal
mechanism, lens slements and electric componants damaged by water.

*Sudden Wmparatung changes may caubs condensation ar fog to appaar on
the surface of the lens. When entering & wanm room from the cold outdoors,
i s advisable 10 keap the lens in the case until the temperatene of the lens
approaches room temperatune.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Lans eoedtruction [ n-s [Magnificatien | 153
[angle of Yiew [ [Filtes Size [ 7imm |
Minimum Aparture | Dot | @38x358m)

Minimum Focusing Distancs | 25em (08200 | |Weigh | eB5g 3500 |
Dimermions sncd weight include the SIGMA mount

Wi damkan Ihnsdn 107 das Vertrauan, daa Sie und mil dem Kaul deses SIGMA
Prosdusictes srwissan haban. Bitte lesan Sie sich disss Anlsitung vor der arsten
Berutrung des Gerdtes aufmerksam durch.

BESCHREIBURUNG DER TEILE (Abb.1)

T Filtargawinds @ Schirfentiofonindss T Anschiufl

& Entfernungsring 5 Einstellindax B Gegenlichtblende
T Entfernungsskala 6 Folussisrschalter

HAMERAS VOM TYP NIKDMN AF

Dissas Ohjektiv fumklionisn genad S0 wie &in Nikon AF-Dbjektiv des G
Typs" (Typ ohne Blendenring). Abhingig von der jeweiligen Kombination mit
wirer Hamers b winige Furikts inschrinkangen auftreten. Weiters
Infosmnationan hisrber schlagen S bitte = der Bedisnungeanletung der
varasndeten Kamem nach,

ANSETZEM AN DAS KAMERAGEHAUSE

An die Kamera angesetrt, funktioniert das Objektiv genauso sutomatisch wie

|he Marmialobpsictive Einzelhaitan hisribaer finden S in der Badienungsaniaitung

Tur Kamesra.

#Halben Sie dis Hostakte und Hupgl | am Dbjakti Hlul tets
aaubar.  Stellen Sie das Dviekth mmm:llch nur mif i Viordarsails nach
wnten ab, um eine Boschadingung der Kuppld The 21 v

EIMSTELLEN DER BETRIEBSART

Das SIGMA Objektiv s1alit nach dem Anastzen an die Kamaera alle Funkticnhen
autemagisch  aur  Verfagung. Eindelhsiten antrehman Sie Ditte  der
Gebrauchsanleitung der Kamesra.

EINSTELLUNG VON SCHARFE

Dhiwsea Dbjeltiv warfil dbes ginen singabauten SIGMA Hyper Sonic Molor
[HSM]. Dar HEM armaglichit dia schnalla und bese tischa Scharfeingtilung.
(SIGMA und CANDON)

Fir die automatische Scharfeinstellung schalten Sie den Folussierschalter
am Objektiv auf die “AF"-Poaition (Abb.2). Sallten Sse die Schirfe manuall
eirsiallen wollen, schalten Sie den Fokussierschaltes am Objektiv sul die
“M"=-Position. Sie kinnen die Schiirfe nun durch Drehen des Entfernungsrings:
wirstelien.

{RIKOMD

Fiar de automatische Scharesinstellung schalten Sie des Kamera = den
AF-Batrisb wnd schalten Ses den Fokussierschalter am Objektis auf dis
“AF"-Position (Abb.2). Sollten Sie dée Schirfe manuell sinstellen wollen,
schatten Sie den Fokussierschalter am Objektie auf die “M"-Poaition. Sis
kdmnan die Schibrfe sun durch Drahen des Entfernungenngs sinatellen,

& Hiinwasise zum Wechsel der Folussierbetriebsart dor Kamera sntnehmen Sie
tatte der Bedisnungsanisitung der Kamera.

#Bai Nikon Anschl Bann der Autofokus aur mit K benutrt d
e Ultraschallmatonen, wis die HSM, unterstitsen. Der Autofokus wird
picht funktiorseren, wenn dee Kamera deese Art won Moforen nicht
wrberetin.

#Bai manweller Fokussisrung sollte die Slihlrfi aul der Mattscheibe
sirgestelll warden, da durch T Bon Alwgichisngen von
der Entfarnungsskala auftroten kénmen. Diss gilt insbesonders fir dis
Ursesndllich- Einstellung.

Bai dissam Objektiv kamn auch im Aciolelus-Betrieb manuell fokussien
wardan. Wihrend der Auslisar halb durchgedricic wird, fihrt das Drehan am
Fosousring um Einstellen des Foia ktes,

Ebanso bietet dieses Objektiv dis [Jederzein-MF-Funktion] (Manual Overridal
ﬂun:ﬂ Drehen am Fokusring des Objektive wihrend des Autofokus-Betriebs. Die

Jeinstellung dev Jederzeit-MF-Funktion ist Abhingig vom Anschiuss.
| fmschives | Jederzeit-MF-Funition | Verfighare AF-Betrisbearten |
Single AF (AF-5, 5)
SHIMA. NINOW A Scharfenachfihrung AF (AF-C, C)
[eanoN AUS | Single AF (ONE SHOT)

iMﬂ:hlIl‘I des LIEB Daoscics (captional echaltlich) und der spaziell hnrmpurt-ln
Software, “FIGMA Dgtimization Pra®, kann bei der Jederzait-MF-Fusktion
reipchan ANVALIS gewihit werden, Ebened kann des notwendige Drehung
am Foboasring zur Akthierung der Jederzest-MF-Funktion individualisiert
wearden. Weitene Informationen entnehmen Sie bitte dem *Hilfe™-Meni der
SIGMA Dptimization Pro,

#5IGMA Optimization Pro kanm kostenlos von der folgerden Wabsite
reeruntergeladen werden:  hittp Jfwww.sigma-global comydown load.

SCHARFENTIEFESKALA

Die Schirfentisfeskala killt Iknen die Schbrfentiele (scharf sbgabildeter
Baraich] |hmer Einstellung 7w dterprifen. Zum Baispisd im Abb, (3) wird der
Schirfentiefebarsich angereigt wenn Blende F16 versendet wind.

GEGENLICHTBLENDE

Dlas Dbgpektiv wind mit airer abnsh mbaren Bagonett-Gegenlichtblande gelislar,

Diase hatfi, Straulicht und Reflass 2u varmaiden, wie sle duerch starkes, seitlich

winfallendes Licht entstehen kinnen. Orientieren Sie sich beim &nbringen der

Gegenlichiblends an dem sufgedacikien Markisrungen und achten Sie darsul,

diaf} diw Blende komekt sinrastet. [Abb.a)

#Fdr Aufnahmen mil dem esngebauten Blitzgerkt der Hamers sollte die
Gegenlichtblende zur Vermeidung weiner Abschattung des Lichtkogels
abgenomimen werdan,

®Tum Transport oder rur Aufbewshrung des Objektives kann  dis
Gagenlichblanda abgennmmen und umgestalpt aulgeastrt warden, (ALLS)

FILTER

#Bei Eirsatr von Polfittern versenden Sie an sinsr Autofoluskamera bitte
ausdchlieBlich Zickular-Polfilter. Bairn Eiraate sives Linsar-Pollifters kinnen
sich bal Auvtodokies wnd Balichtungsautomatik Einsteltfahlar angeben,

#\erwenden Sie grundsbtzlich nur sin Filter. Zwel oder mehr Filter

gleich raitig hrw, stirisns Sparialfitter — 2 B. Polarisationsfilter oder solchs,

mal bsondens hohee Filterfassung — kinnen tu Vignettisrungen veruriac hen,

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

& Sotzen Sie das Objektiv recht harten Stéflen, extrem hoben bew. nisdrigen
Temperaturen oder hoher Lftfeuchtigheit sus.

* Whhlen Sae 1o lingens Lagerung einan kihlen, trockenen und maglichat gut
bsliiftwten Ort. Varmaiden Sie die Lagerung in des Miihe von Chamdalian,
deren Dimipfe die Vergltung angreifen kinnten.

#\erwonden S rur Entfernung won Schmutz oder Fingerabdricken auf
Glasflichen keinesfalls Verddnner, Benzin oder andere coganische
Animigungsmitiel, sondern ein sauberes, feuchies Optik-Renigungstuch
ooder Oiptik-Reinigungs papier.

& Das Objektiv ist nicht geschiitrt. Sorgen Sie deshalb bei Aufrahmen
im Regen oder in der Néhe von Wasser far ausreichendsn Schutr. Die
Auparatur eines Obpektnes. mit Wasserechaden ist Riufig nickt maglich!

& Temparaturschocks ko rum Baschlagen des Objektives und ssiner
Glasfldchen fihren. Beim Wechsel aus der Kilte in ein geheirtes Zimmer
empfiehil g3 sich. das Objektiv solange im Kicher oder der Fototasche zu

Eslassan, bis o8 die Zimmartamparatus Angencemnmsen hat.
TECHNISCHE DATEN
[Glieder-Linsen | 11-18 | [Grifter Abbildungsmalistab | 183
|Dagorater Bilgwinkel | BA.T" | |Filberdwrohmesser L Timm |
|Rlminste Bande l 15 | Iih-uunpnﬁl Baulinges | Fi=BOdmm |
|Mabwingteligronze | Ihom | (Gewicht

Abmassungen urd Gewicht benshen sich sul den [ Trr——y

Hows wous remencions d'aveer choisi wn objectif SIGMA. Pour en tirer la
meilleur profit ot e plus grand plaisir, nous wous consedllons de liee
attentivemant be mode d'ampled avant toute utilisatian,

DESCRIPTION DES ELEMENTS (fig.1)

(I Fitetage powr filatre T Repére de distance

(@ Bague des distances & Sélecteur de miss au point

d Echelle des distances T Balonrwtie

@ Echelle de profondeur de champ B Pare-Soleil

POUR LES BOITIERS NIKON AF

Cot objectil est dépourva de bague de desphrag lgs ohjectif

autofocus Mikon de type G. Certaines de i ligd ot
possibles en fonction du boltier utilisd. Powr plus de diftails, veuillez vous
reportar su mode d emplol du boltiar

FIXATION SUR LAPPAREIL

Lorsque Fobjectif est fink sur le boltier, les avtomatismes fonctionnent

comme awes vos objectifs habitusls. Consultez éventusllsment e mods

d'amplos Se Vappansl,

# Sur | miont w0k pl s contacts #ectriques et dlectroniguaes.
Gardez-les bien propres pour garantir un bon foncti t. N posazr
jEmsis obpctil fur da bkl arridrg powr dviber dendemmager cod lémenta,

REGLAGE DU SYSTEME DVEXPOSITION
Cot abjectid Sigma foneti automatig it dés quiil st montd sur be
boitige. Vawilinr vous raporter su mode d'ampled de Nappaneil.

MISE ALl POINT

Cat ohbjectif est quapd de la motorisation & haute frig Sigma “Hypar

Sonic Metor™ (HEM, Elle rend Ls mise su point sutomatigue rapids et silendisuss,

(SIGMA ot CANON}

Pour urss iss U point auh i placaz & sdlactour da miss g Eoint an

position “AF™ (fig, 2], Pour una miss su point manusiis, placez a sElCteur sn

position “M” position, &t ajustez la point en tournamt la bagus de mise au
point.

(RIKOM)

Pouwr wne mise au point automatique, mettez be boltier en mode AF et placez s

sMecteur de mise au point en position “AF® (‘ﬁ'.!] Powr ume mise au posnt

lie, placez lo sl &n position =MW" position, et ajustez be point en
twrnm'tl.lbq;lndl mise & point.

#Veuilles vous Pilirer A mode d'emplal du Boltier pour changer la mods de
miss au point de Cappansil.

#Dana la version powr Nilkon, la mise su point AF n'est poasible qu'avec les
boltiers permettant d'activer un moteur & ondes ultrasanique du type de
oelui de la motorisation HEM. L'AF est indisponible ave: bes autres boftiers.

#En cas d'utilisation de cet objectif en mise au point manoelle, il est
recommandd da wirifer la qualith de la mise au point & partir du wiseur. En
el des boarts iMportants o tAMPAratURe pauent provoquar de Wgdres

mgdifcatio 8, qu- fond varie
&u paant. L cat
Cet objectif

TMmepuprIlml r:numsurl-dic m-urnul.l.h.l,guodqmum
point pour |'BjuEter,
Cet objectif disposs de la fonction de [Retouche manuelle MF) (Manuasl
Owerride) on tournant la bague de mise au point en mode autofocus. Lo
réglage pas céfaut

[ Monture | mctivation par dédast | Mods AF disponible |
SIGMA, HIKON O {active) ﬁ:mﬁ@im
| CANON | OFFidésactivé] | AF spot (DNE SHOT) 1

#En utilisant la dock USB [wendu séparémant) o ke lagiciel dédid Slf.'-ll-’-
Dptiraratssn Pro, il &1 posible d'activer ou &8 désactiver |8 retouchsa
manuelle, || est égatement possible de p étrer Ly démultiplication de la
bague de mise au point en retouche manuelle. Pour ples doinformation,
winigillez wous reporter & |'Asde de SIGMA Optimization Pro.

#Le logiciel 5IGMA Optimization Pro peut dtre thléchargd gratuitement &
U'ndiresga Web suivante Bttpaiiwww sigma-global com/download’

ECHELLE DE PROFONDEUR DE CHAMP

Léchelle de profondewr de champ vwous aide & wvifier la profondeur de champ
{zena da nettetd) de votre image. L'exemple de La figure {3) indique la profondeur
dechamp i l'ouvenune F16.

PARE-SOLEIL

Un pare-soleil démontable avec fiation & basonnetts est livrd avec objectif.

Co pare-soleil protége lobeectil des rayond parasites &1 de lumebne incidents,

Mssurez-vous qu'il 8s fine convena blemaent jusqul la position de blocage (Fig.4).

#Lars de prises de vues avec le flash intdgre du boiter, veillez & retiner b
pare-ssleil pour dviter que &8 pr dsencs dame le champ d'sclairement e
provogue une zons d'ombre en bas de Fimage.

# Pour replacer lobjectif ot lo pare-soleil dans la valise de transport, wedlllez &
ditackher d'abord le pare-soled ot & |8 replscar ensuits &n position irrsba.
Fig.59

FILTRES

#N'employez jamais doux filires & la fois. Uwtilisation de deus filtres, ou
d'um filtre trés dpais, comma wn filte polarisant ordimaire, peut provogquer
un vignettage

# 54 vous souhaiter utiliser wn filtre polarsant aus um soom AF, choigisber-le
de type “circulsine™. Avec un filtre de type lindaire, Fautofocus &t e caloul
d'exposition pounraient &tre incormects.

PRECAUTIONS ELEMENTAIRES ET RANGEMENT

#MNe pas expodsr Mabjecti! sux chocs, ni & des tempdralanes axtrémes, ou &
hu miditg.

@ 5i l'objectif nest pas wtilisé pendant longtemps, choisir un endroit frais, sec
ot bien ventilé. Ne pas placer Fobjectif pris de la nephtatine ou des produits
anti-mites afin e ne pas détdriorer be resitemant multicouchs das lentillas.

#MNe pas ytiliser de dissolvant, d' ou antre s EAnique pour b

ttoyaps de saletis ou demp tis de doagls sur lng dlémants opliques.

#Ca1 abpetil Wesd pas dtanche. 5i vous l'utiliser par temps de pluis ou prée
de eau, veuillez & ne pas b moudler, Les rkparations du mécaniams imbernas,
des #dmants optiques etiou des éléments slectriques ne sont pas toujours
possibles en cas de dommages.

& Des dcarts sowdains de tempdratune peuvent causer de ba condensation ou
du la buds peut apparaitee sur la lentille frontale. Lossgue vous pdndtraz
dang un local chaulté en venant d'us axtbrieur Troid, il est recommandd de
placer lobjectyf dans un &tui jusqu'l o8 que &a templrature avoising celle
du local.

CARACTERISTIQUES
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Wi stellen hat op prijs et U eed Sagma objectie! Realt sangedchalt.
Teneinde maximaal profift en plezier van uw Sigma objectief te hebben,
Actviidnen wij U B62e gebruikaRaFwizing geheal deor te lazen alvorens u het
objectief gaat gebruiken,

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN (fig.1)

T Filtarschroaddraasd 5 el tasbon

Z Bcherpstelring B Scherpatelk # schakelssr
3 Afstandschaal (T Vatting

4 Scherptedie pleschasl 0 Zonnekap
HIKON AF CAMERA'S

Dit objectiof werkt op identioke wijze als de objectieven wan het G type
[zonder  diafragmaring) voor Nikom AF Afhankelie van het  gebruikie
cameratype kunnen er enkele beperkingen rijn. Raadplesg hiersoor de
EebruikRRAR TR VA U CRTIETE.

BEVESTIGING OF DE CAMERABODY

Nlnnnr uw Sl';mu objectief op de camerabody i bevestigd, zal het

isch net 7o funct an als de originels opjectioven. Lies hesror

e gebruiksasnwijzing van uw camsn.

#0p de wvatting bevindt zich een santal electrische contacten en
koppaistubkken. Dape mosten goed schoon warden gehouden tensinde van
wen poed contact vermelerd te Fgn.  Plasts, bij het verwissslen van
ohjctisvan dene attild met do voorzpds an nlet mat ds watting op tafel. Da
ter voorkomang van beschadiging.

BELICHTINGSINSTELLING
Wanreser een Sigma objectief op uw camerabody is bevestigd, functionsert dit

geheal automatisch. Lies hisrvoor de gebiail iEiAg v
SCHERPSTELLEN

Deze lens heeft de -uibu.mdt Hyper Sanic Motor (HEM) van Sigma. De
HEM maakt sral @n galudl isch scharpstallan mogeljk,
{5igma en Canon)

Om da autofocus functis te aran diant u hat schaifjs cp bt objectief op
de AF postitie te petten (Fig.2)L Wilt u handmatig scherpatelien zet dan het
schailfpe op hat chjactial op de M positie. Vervolgens kunt u scharpstallen door
aan de focusring te draasen.

{Hikan}

Om de autofocus functie te activeren dient u ket schuifje op ket objectief an
e camara op AF positie te zetten (fig.2), Wilt u handmatig schempstellan et
dan het schuifje op het objectief op de M positie. Vervolgens kunt u
-r;rurpmll.'n door aan da fﬂll"ﬂnh dranlan.

# Rasdplesg o.0.b. de gebruiksasnwijzing van ww camers om bovengenoemde
imstellingen op uw camera te wijzigen.

@ ¥onr Nilsn vatting is Bat allsen mogelijf de AF te gebruilien mat de camen
welke de Ultrasonic Motor kan cndersteunen roals HEM. De AF zal nist
tunctianaran indign da 'Nd'p'ditﬁ!t %

-, .u dit objectief op hand \ling pebruikt, raden wij u aan de
coeracte scharpstelling visussl in e roaker vast to stallen. I:Iﬂ:'n'-mglun

Le agrad wE la wra de este obj
ltados de su objetive |sa
|nu|!ru|:|:|nn|l|n!ﬂldlu1|l.!.ml‘l.w.

Sigma. Para consegur los
sate manual de

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES (fig.1)

(1) Arosca para filatros 5 Linea da indice

2 Aro de anfogue B Selactor de anfoque
3 Escala de distancias @ Mantura

& Indice de profundidad de campe B Parasal

CAMARAS TIPO AF DE NIKON
Este objetive funciona igual que [as lentes de tipo G (sin Apertuma) chistive

luwl'o-wuﬂlﬂlhu.r._ digndo da la Binacidn con la ch punden
FRRLIRCE Pars mbs detalles punde bar &l |

dr Iwmmm i L cmarn an cusstisn,

COMEXION AL CUERPO DE CAMERA

Cunndo o objetive se aln ok Ll el migme modo que los

abpetives originalen, Consulte el L i inat v O BU Ch

#En la suparficis de la imten und aavie de contectos elbotroos ¥

acopladores. Mantbngalos limpics PAra SSSEURSr URE COMBCTA conxdn,
Para pravenic dafos en el objetivoe tenga especial cuidado al apoyario

cuando cambis de aptica
MODE AJUSTE DE EXPOSICION
Los phjetivas Sigma funci Automb ante al conectanion a su chmars,

Pt bavar, consulte ol manual de su cdmara

ENFOQUE

Este objetive, disedado por Sigma, mcorpora un motor Hipersdnesa (HEM)
Este progorciona wn enfogque ripida y silencioso.

[BIGMA v CANOND

Para utilizar el autofoco, porga el sel n lap it “AF {fig.2).5i guiers
enfocar manualments ponga &l selector en la posicidn “M™ Ajuste el fooo
moiando 8l aro de snfoqus.

CHIKONY

Para utilizar ol sutofoco, ponga la cimars an 8l modo AF y ponga ol selactor
de la dptica en ks posicion “AF* (fig ¥).5i quiere enfocar manualments ponga
ol selector on la posiciin *M® A ste ¢ foco moviendo o am de enfogua.

# Para cambiar ¢ modo de enfoque de la camara, mirelo en ol mansal de
instrucciones de la cdmara.

#En las montura Hikon solo § el AF con pos que soporten los
motores witrasbnicos, como los MEM o similares. En caso comtrario el AF
ostarh desactivado.

#Cuando wtilice estos objetivos en mode de enfoque manusl es
recomendable comprobar visualments por el visdr cualquier cambic de
ﬂl‘lfml' EHM 3 ﬂl‘bllﬂl a que los ﬂrl'ﬁm de temperatura Causan gue

megeliks scherpte varichuiving als gavolg van 0 i oo
waardaar d ntan kunnen wizetten. in het bijzonder bij

imstelling op oneindig dient hisrop te worden gelet.

Dit objectiel kan ook manwesl worden scherpgesteld, zelfs in de autofocus
stand. Om hat focuspunt bij te stellen diont de afdrukknog hatf te d

LCRTE ] (e modo que Ao
coincida con la escala de distancias con la rmdiciﬁﬂ afectival, Este afecto
Plabds sar mis itili & ajuEte infini

Este objetivo tambéén permite ol enfoque mansal incluso an el modo dae

ingedrukt én de focusring werdraait 18 worden,

Ok béedt dit objectisf sen Full-tima MF-fumctis (Manual Ovarrids) door aam
e focus ring te drasien terwijl de awto focws werkzaam is. De instelling van de
full-tima MIF -functis verschilt per watting.

| vatting | Full-time MF-functie | Baschikbare AF-medus
Erkelvoudige AF (AF-5, 5]
_Elﬂﬂﬁ.mmﬂ | AN | Cantinue AF (4F-£, €1
CAMON T Enkslvoudige AF (ONE SHOT)

® Bij gelruik van hat USB DOCH (kek verkrijgbaar) an de bijbehorenda software,
“EIGMA Dptimization Pro®, is het mogelijk om Full-time MF-functie te
salecteran AAM /INT, Tewens is het mogelijk de mate van otatie van de
focusring bij te stellen om de Full-time MF functie te bedesnen. Voor messr
imfeematie virwi@an vij naar hit SIGMA Dptimization Pro®Help™ menu,

#5I0Ma Dptimization Pro kan grats worden gedownload op dé volgend
wnbite.  hELpwesw.sigma-global.com dewnioad/

SCHERPTEDIEPTE SCHAAL

De scheqptediapte schanl is san gosd hulp l am de schenpiedispte ide
scherpte zone] te controleren. Als voorbesld is in lecllldlng |3] de scherpie
rons aangegeven bij diafragms F16

ZONNEKAP

Bij dit objectief wordt een losse p met bajor luiting
meagelevard. Da ronrwkap draagl bij tob het voorkomssn san lichibvekken an
nevenbesldan, die worden veroorzaakt door sterk tegenlicht dat vanachter het
onderwarp direct in het objectief valt. Let erop dat bij hat monteren van de
ronnekap dape volledig in de geblokkesnde positie wordt gedraaid. (Fig.a)

& Bij het maken van flitsfota’s met de ingebouwde Flitser, is het raadraam de

ronnakap te werwijderen, omdat deze anders hat f dealtelij

] ' [EE presiona a medio mecomido el botdn del

0 Ao
obturador, gire el anilto de enfoque para ajustar el punto de enfoguae.

Adamds, aste objetive ofrece la [Funcién MF Total] (Manual Override) girando
el anillo dl enfoque del objetivo, méentras gue el enfoque automitico ssth en

o to, La config 4n por dafecto de La funcin MF Total varia

para cada mantura.

[mortura | Funcian MFTots! | Moda AF gisporabla ]
Single &F [AF-5. 5)

Isma., NIKDM | ENCENDIDO | oy apinuous AF (AF-C, C) |

CANON APAGADO | Single AF (ONE SHOT)

# Al usar ol USE Dock (se vende por separadal y ol softears dedecado “53GMA
Optimization Pro”, pusde ssleccionar ln funcign MF Total Encendida /
Apagada. También pusde ajustar la cantidad de rotacién del anillo para
opsrar ls funcién MF complata. Para mbs informacion, por fvar congulte ol
maenii “Ayuda” de “5IGMA Optimimation Po®

# Punde descargar ol programa SIGMA Optimization Pro de forma gratuita
desde & saguients sitio web:  httped'wew. sigma-global com download/

ESCALA DE PROFUNDIDAD DE CAMPO

La sscaln de profundidad de campo @ ayuds & revisar b profundidad da
campo (rona enfocadal de su composicidn. Por ejemplo en la figura (3}, so
muestra L zona de profundidad de campo usando un diafragma de F15.

PARASOL
S¢ incorpora con el objetivo un parascl sxiraible de tipo bayoneta. Este
p d ayuda ap ir los destellos y reflajos produchdos por ba luminachin

ambiantal. Al comsctarkn compruabs que gueds compltaments sujeto. (fig.al
# Cuando tome fotografies con & Mlash incorparade de la chmars, reting el

atscharent, )
& 0m ubglcluf #n ronnekap op te kunnen bargen in dll koffer, most u serst de
e @0 dexe omgekeard o hat obj i plaatsen. (Hig.5)

x

FILTERS

#Gebruik slechis 1 filter tegelijk. Twes of meer filters enfof extra dikke
filtars-zoals sen polasisatiofi ae-kan sSignettening veroarzaken,

#0sbruik witshuitend sen “circulas™ polarisatieliber in combinatio met aen
awtofoous camera.  ‘Wanneer sen “lineair® polarisatiefilter op AF camen's

weardl gebnaakt, ral de # scharpstelling &n de aulomatische
belichtingsnegeling nest cosrect functionenen.
ONDERHOUD EN OPSLAG

#ermijd vallen of stoten en abel het abjectind miel Dloot san extreem hoge of
Lage temperaturen of hoge vochtigheid.

#lndien hat objectisd voor langers tijd wordt apgeborgen, kies dam voor ean
kosde, droge en bij voorkeur goed geventileerde plaats. Houd het objectief,
oo baschadiging van de lenscoating te voorkomsen, wing van mottenballen of
naftalinegas.

& Gabrulk gesn thinnar, benzire of andere oo ha scha rm e
cm il of vingerafdruklen van de | [ e ijuk Gebruik
daarvoor een specisal lensdoekje of lenstissues.

& chjsctial s niet waterbaatandig. Zorg o bij ragan of & de Bul van
water woor dat het niet nat wordt. Lenselementen, interne mechanische
delan an elactrische componsntan die door waler Tiygn asngetast, Tije in da
measte gevallen niet tegen redelijke kosten te henstellen.

#Plotsalings tamparatuur davimg kan conds tin veroorzakan op hat
cpperviak van de lens. Bij het betreden van een warme kamer vanuit de
kouda buitenluchi, ks hat randzaam het objectie in de tas te houden totdat
de temperatusr van het objectief ongevesr gelijk is aan die van de
WAmartem paratur.

TECHNISCHE GEGEVENS
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[ | Bt | Fitbermaat Trem |
Himingte diafragma 1 AL _ﬂl'fl"t-"‘ﬂ‘lﬂilmuxllﬂm B5=00, 2mm |
Wortste instelafstand | 26cm | | Gewicht BG5g

Dpgegeven afmatingen e praichl gijn met SIGMA vetis

p A para evitsr vifeliedos en la imagen,
# Para guardar ol objativo y ol parascl en su caja primars tiene que sacar &l
pasasol y despuds invartirlo an el ehjethe (fig.51

FILTROS

#Solamants debe vidizarss un filtro cada vea. Utilizar dos o mds filtroes & la
ez, sgpecialmante los de efectos coma el polarizadon pueden causar
whateos,

#Cuando utilice un filtro polarizedor an una cimarn AF, chsarve que 4 de
tipe circular.  Si otiliza un I'-Itl'o Dﬂlrlﬂwf de tipo lireal, ol enfogue
autnmitico y La sxposicion aut : incofractamanta.

CUIDADDS BASICOS Y ALMACENAJE

#Evitn los golpes 0 la expogicion & temparaiums sxiramas, altas o bajas, yo
humedad.

#En casc de almacenaje por un tiempo prolongado, elija un lugar fresco y
soco, preferibloments com buena wentilacidn. Para esitar dafos ono el
‘trat: aibo die los objet: [EIL dl‘l.l.l.bd.llﬁlﬂdlﬂ.l"l‘.l"l‘nl.

# Mo utilcos ¥ I u otros limpiadores orgénicos para limpiar ka
suciedad de los objetivos. Para limpiarios wtilice un pafio de tela sue o
lirspia objetivos.

# Estos objet no BON imper =, Cuardo los utilice en la lluvia o
Mrﬁl 'lhl agua, asegireds de I'I'IMHI'IQILU B-I'W. Ex précticaments

s . de cristal y

Dﬂrl'l)ﬂﬂlﬂlﬂl ll&utrinnl dafados por el agua.
# 5i hay camisos SObitod de Demperalurs pusde haber condandacsn o vla en
la sparficia del obpetive. Culndo entné &h urh habitacion chlida, vinienda

i un lagar Tric, s dabl #l objetive en su cajs hasta gue
B temp o e e i ba de la habinacis
CARACTERISTCAS
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Wi fingrarziamo della preleranda scoordalaci con PACquiste del voatid Risivg
ohiettiva Sigma. Vi raccomandiamo di leggere attentaments le presenti
Etruzioni prima & iare a wsar. C dole megla, « sar facils
ottenerne le migliori prestaziond & soddisfazioni.

ELEMEMNTI CONSTITUTIVI (fig.1)

1) Portafiltni frontabe a vite ) Scala delle profondia di  (§ Selettons & fucco
@ Ghieva di messa afuote  campe T Innesto

A Geala delle distance F Indice @ collimamone  § Paraluce

FOTOCAMERE NIKOMN AF

W funzicaamenta & q bisttive & uguale &l st degli chisttivi
Hikon autcfocus tipo G (senza ghiera dei diaframmi). Secondo la fotocamena
wulla quale viene montato, alcuens funzioni potrebben non eisens attive, Per
maggiosn dettagll bisogna leggera il manuale d'usa dells fotocamarn.

APPLICAZIONE SUL CORPO MACCHINA

Una wolta che avrete snnestats lo zoom nel portaoitica della fotocamerna,

fungs i Bt i allo stesda mode di un obisttive normale (v,

struzioni par Muso dells fotocamaral.

#La pupsricie dellinnests prepenta un cermo rumen di comalti sleltic &
altri sbementi di accoppiamento. ¥i mocomandiamo di curarne la pulizia. |
contatti sone molte delicati. D le op i i Bio di oltics,
appoggiate lobdettive su una superficis idonsa badando & rivolgerne in gid
b parte dells leeie frontals g avithng di dansbggiare i contalli in guestions,

IMPOSTAZIONE DEL MODO DI ESPOSIZIONE
Uaa  wolta  modtets  sulls  fotocamers, 'obiettvd  Sagma  TunZiond
aarbomati nte. 5l consulting le istruzioni per ['vso del corpe macchina,

MESSA A FUOCO

Quasto obisttivo incorpom un motons |parsonico (SM), i guals parmatts una

il veloce o gilenzioss meses & Tuss sulomatica,

ASIGMA v CANON )

[Par Bl rAutal i # |a masea A fucco seaglionda, sullabisttiva,

la posizions *AF® ifig 2). 'Dul.ndn sl desidera mettere a fuoco manusalmente,

scagliers, sullobisttve, la podiZions “M™ In questo caso i mette a fuoce
ruotandao la ghiera di messa a fuoco.

(HIKONY

Par attivare lautofocus impostare, sulla fotocamera, la modalith &F =

scagliane, sullohisttive, b posizions “&F (g 2], Quande si dessdarn mathens &

fuoco manwalmente, scegliere, sullobisttivo, lao posizions M~ In guesto caso

i meatte @ fuoco ructanda ba ghisem di messs a feoca,

#Consultare il libretto distruzioni della fotocamsera per variare la modalits di
massn a fueco,

#Par siasto Mikon & poasible uesre solamente la modalith AF quanda il
corpo macching riconoscs | motone & ultrasucni, comss lo HSM. La modalith
AF nan & p ibhe &8 il conpo Hhina man ri questo tips di motore,

#5e usate l'obiettivo con messa a fuoco manuabe, socertatesi della nitidezza
dal guadra mH'lMI‘ ckplrvazions diretta Sell’ lrﬂﬂ'll-ﬁl" ¢|'|I‘ % W"HI sl
mirina. L & TEOO dubile in ione degli
mmm- ad quadl il paang & mesaa A flucts pud Ender SORRETIS in cAso 06
toei sbalzi di temperatura, par effetto dei quali diversi elementi ottici
dell'obssttive postong Slatars Ning & anlrare in Contatly regiproco, Per la
regolazions sullinfinito & prevista una compensazione specials.

Uobisttive permatte di metters & fuoce I anche quands &
impostato Fautofoous. Per regolans |a messa a fuoco, premete a metd corsa il
PulaanTe i BEATD & FudtETe Pandllo dells medds & luscd,

Lobisttivo offre anche la funzione di messa & fuoco manuale MF continua.
lBasta rstane Fasello & messa a Fuosco maentre & attive Fautefocus (Manual
Ovarride). Le impostazionl di default della fumzione MF comtinua, cambimng
Anconda il tipo d'innesta,
Imnasta Funzions MF continuo | Modalith &F disponibili
AF gangola (AF-5, 5
BIGMA, MIKON ] on Iﬁanllnun [AF-C, &)
| CAMON 1 OFF | AF Singolo [OME SHOT)
#Grazie ol DOCK USE (wend vtel @ al suo soft i
“Sigma Optimization Pro” & possibile impostare la Funzions di messa &
fuoco manuale MF contines su accesa (0] oppure spenta (0FF). E" anche
possibile impostare Fangole & rotazicns delfanello oi messa a fuoco. Per
maggicei informazsoni consultars la voce SAiuto® nel menu di Sigma
Oigtimization Pro.

@0 software SIGMA Optimization Pro pud essere SCancato gratuitamants da
questo sito weh:  httpiVwww.sigma-global.comudownlosd!

SCALA DELLE PROFONDITA DI CAMPO

La scala delle profonditd di campo aiutas a stabilire Mestensions della rona &
funon delln fotografin che scattate. Ad pio, nedla ilbust [
visualizzata la rona della profonditd di campe quando & usa il daframma &
F1E.

PARALUCE

W voEtio obdwtteds & comedato da un paraluce staccabils Con ACLACCD &

baiornetta, Il paraluce previens efficacemaents | riflessi sterni & le immaging

fartasma che possong produrss con wiilluminazions comtroluce. DOpD aver

applicato il paraluce, sincerateri che sia perfettaments bloccato. (fig.4)

& Par riposre Pobsetiivg, | paraluce pud sssen applicato anche all'incontrario,
(fig 51

FILTRI

#5i pusd usare un solo filtro per volta. Con Fimpisgo di dus o pid filtri a's &
filiri mlto spassl (come | polanizzatori] & fecile incorrane in vagnattatura,

#58 volete adoperand un polariz ratare COn unl folocamens AF, scegleetelo del
tipo “circolare”. Un polarizzatore <Ninsare”, infatti, pud comprometiens il

regolare Pungi sin el K che del sisterms di esposirions
automartics.
CURA E CONSERVAZIONE
#Protaggeta Toblattve da l.‘-ldllbl @ colpl, ad avitats O asparks ad alte
p o wmidit

#In previsions di un prolungate pevicdo di inutilizoo, conservate Fobiettivo in
wn poEta Tredco, aaciuilo &, poasibilmente, ben serslo.  Evitate di eeporlo a
vapori di canfors o naftaline, che potrebbero doteriorams | delicati
rivestimaenti antiriflessi.

#Mon usate solventi, benzina o altri detergenti organici quando si tratta di
sliminare daghi elamanti citici iracce i sporco o impeoete diginali, Ripuliteli
ITvecs con un panmd morbido inumadito o con una carting per lenti.

#Lohblattivo non & imparmeabde. Fabe che non si bagni quanda lo usate sotto
la pioggia o vicing allstqua. Spesso | meccanismi intersi, gli elemanti ottici
® | componaent] elettrici danneggiati erimediabilmante dallacqua,
tanta da rendarns impodsibile qusleiasi fiparazions,

#lmprowvisi sbalzi di temperatura possono faworie la formazione di
condensa o provocars La velatura della lante fromtate, Quands entrate in un
wand riscaldato mentre fuori fa molto freddo, wi consigliamo di tonene
Foliettive mella relative custodia finchi |8 sua temparatura non @ aand
adattata alla termnperatura ambiente.

CARATTERISTICHE TECNICHE
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SIGMA

24mm F1.4 DG HSM

BEDIENLUNGEANLEITUNG BRUGSANVISHNING

MODE I'EMPLOM RF TR
GEBRUIKEAANWLIZING MEID S8

INSTRUCCIONES YNDBOACTE0 NO MCMTAATALRN
ISTALIZIONI PER L'USD MANUAL DE INSTRUGOES

Tack fir att du valde Sigma. For att 34 ut stbrsta mbjliga nytta och népe av
ditt Sigma objektiy, rekommenderar v et du  llser igenom  denna
bruksmmviening innan du bdejar amvinds abjektivet,

DELARNAS NAMN [fig.1)

(I Filterginga % Index linje

L Fakusring £ Omkopplans fokusfunktion
T hwsthndaskals T Fattning

A Skarpedjupsindax B Motljussioadd

NIKOMN AF KAMEROR

Detta objektis fungerar ph samma sétt som Nikon G (utan bléndare) sutofokus
obgektiv. Bersende pd vilken kameramodell som anvinds, kan vissa funitioner
skilja. Fér ytterligars detaljsr om detta, se kamerans brulsanvisning.

MONTERING PA KAMERAN

Sigma objektiv har sxnkt samma fattning som din kamemas coigemnalobjektiv.

Falj dirfar bruksarvisningen till din ksmara for ot sitta pd och taga o

objektiv.

# Pd fattringen finns ott antal elekiriska kontakter och kopplingar.  Se till att
hdlla dessa rena for att f& bdsta kontakt. Vid objektivbyte, se till att
objektivets front hills meddt for stt endvika att objektivet skadas.

INSTALLNING AV EXPONERINGSFUNKTION
Sigma objektiv stills automatiskt in pil ritt funktion ndr objektivet monteras
pd kamaran. 5o din kameras bruksamisning.

SHARPEINSTALLMING

Daotta cbijektiv dr forsett med en inbyggd HSM-motor [Hyper Sonic Motor)
HSM-matam maedger snabb och tyst sutomatisk skirpeinstalining.

(SIGMA och CANOND

For autofokus fumktion vill) folus lige pd objektvet till “AF° [fig.2). Om du
dnskar att fokusera manuellt, vilj folues lige pd objektivet i ldge "M~ Du kan
nu fokussra genom att vida pd objektivets fokuesong.

(NIDM}

Far sutofokus fumktson villj folus [ge pd objelktaet till “AF" [fig.2)L Om du
dnakar gt fokusera manuelit, vilj folus [ige pd objektinst i lige "M~ Du kan
nu fokussra genom att wida pd objektivets fokuesang.

& VEnligen 18s i i kbionsbok
aget.

& For Mikon fungera endast avtofolss med kamemhus som  stedjer
ultraljudsmotor typ HSM. Autofokus komemar inte att fungera om
amarahusat inte sbédjer denna typ av foluseringsmeotor.

®For e undviks skedor pd objektivel undvik Btt manoellt wwida pi
ohjuktivats febuperingaring rf objoktivet & instdlin ph setolokus,

om hur du dndrar fokuserings

Detta objektiv tilliter fven manuell Tokesering @ autofolusibge. Med
avtryckaran hibyeigs redtrycht, vrid pd fokusringen Mr a1t juiters skirpan,

D Kan 1l [Full-tima MF-funktion] (Manual Owverrida)
anwiindas gemom att vrida objektivets fokusring medan awtofolos & b funicion.
Fabriksinstiliningen #or [Full-time MF-funktionen]) varierar bercends pi
kamwrafattning.

| Fartning | ~Folt-time MF-funiktion | Mejlign AF-Lige |
Enbilds-AF (AF-5, 5)

SEMLA, NIKON o Kantimuenlg NF GIFC, )

CANON o Enbitds-AF {ONE SHOT)

#Vid arviindning av US0-docka (sdljs separat) och dess anpassade
programvara, SIGMA Optimazation Pro™ &r det majligt att vilja “Full-tima
MF-furiktionen® PAMY samt justera fokusesingsringens verkningsgrad for
MF-funictionen. Far ytterligane information, viintigen se Pro-Menyn | SiGMA
optimering "Help®

* SIGMA Dptimization Pro Bf nedlacdningebas wen |
wabb address:  hEEp: Ve, sigma- global com.download!

d Tedn Toljande

SHARPEDJUPSSKALA

Skirpedjupsskalan ph objektimet hillper dig st kontrollers skirpedjupet pi
din komposition. T &x i figur (), skirpedjupsfbitet visar skirpedjupet nér
bldndare M6 anvnds.

MOTLIUSSKYDD

Ett motljusskydd av bajonettyp medféljer Sigma objektiv.  Motljussipddet
kyddar mot att sat ljus ph dina bilder. Det skydder ocksd i wiss
madin linsytan maot slag, repar och regn (fig.alL

# Thnk pb att motljusskyddet kan skirma av blixtljusst vid fotografering med
kamerans inbyggda blist.

*Vid pamitidig forvaning av ohjektiv och motlpasskydd | medfaljande viska,
tag Forst & motljusskyddet och sitt sedan pd det bakfram pd objeitvaet
[fig.51,

FILTER

# Arvind andast #tt Tilter | taget, Flar filter ellar riktigt tjocks filter kan
aranka vinjattaring,

# Arvinder du polarisationafilter se 151l att det &r & den “cickulira™ typen som
pasaar till autofolus.

VARDA DITT OBJEKTIV

& Unaclvik siirams fesmp ar cch sheydda objaktheet mot stdtar och slag.

#Vid Lingre tids fdrvaring viij en kall och torr plats.  Undvik naftalin som kan
skads ohjsktivets antireflaxbebandling.

# &rwiind aldrig tinmer, bersin eller andra orgaresion witskor.  Vid rengdring,
amveind an mjuk lnsputstrass som du kan kopa | din foboaffar.

# Obpektived Br inte vattensikart. Skydda det mat regn, sni eller vettensthnk.

# Plotslign temperaturviiclingar kan orsaka kondens pd objektivet. ¥nta
tills ohbjektivet (och kamaran) fitt samma temperatur som cmgivningsn
inman du anvéinder den igen.

1)

Tak fordi Dw har kbt ot Sigma objektie. For at fi den maksimale ydeavne of

glmde af Deres Sigma objeitie, anbefaler w, at De leser denne brugsve|ledning
Erundsgt indan ohjaktivat bruges.

BESKRIVELSE AF DELENE (fig.1)

(T Fitterindskruningsgeveind E Index

(@ Foluseringsring & Foluseringsmetodeomskifter
@ Afstandsskala T Bajorwtfatning

@ Dybdeskarphedsskals B Medlysblande

NIKOM AF KAMERAER

Dette objektiv fungerer ph samme mide som Mikon G Type autofokus
objektiver (objektiver uden blandeindstilling). Afhengig of kameramodel kan
der vre vigse begransninger | funktionerne. Se knmerasts bragsanvisning
for Plare aplysninger,

MONTERING PA KAMERAHUSET

Dwette owjeitiv vil, ved pismtning pd kamerahuset, automatisk fungers pd

nejagtigt samme mide som Deres normale abjektr, Sevenligst vefledningen

i kamaraets brugsamesning,

#Ph bajonetiatningens overllade e der et antal koplere of ebektriske
kontakiar, Serg for a1 digse er rena for Ak aikre god forbindelse, For at
undgh beskadigelse af objektivet, sorg da for at placers det med front
nedad ved obpekteakift.

VALG AF EKSPONERINGSMETODE
Sigma objektivet fungerer sutomatisk efter montering ph kamerahudst. Se
werligst kameraets brugsanvisning.

FOKUSERING

Dette objektic har Sagma’s indingpeds Hyper Sonic Motor (HSM). HSM sikrer

en hurtig og Lydles fokusesing.

TSIGMA o CANOM)

For autofolusfunktion stilles folusvaslgeren pd obpektivet (fig.2) pd “aF

ndatilling, Hvis du ansker st fokusers manusll, stilles fokusvmlgenen pi “M™

ndatilling, Du kan justers hokussringen ved at draje fakussringaringen.

{HIKONDY

Faor autofokusfunktion vaelgss AF funktion pl kamamet og folusvmlgeren pd

ohbjektivet {fag.2) stilles pd pd “AF” indstilling. Hvis du ensker ot folusen

marmalt, stilles fokusvamlgenen pd "M indstiling, Du kan justers lokeseringen
wid a1 dree Foluaperingaringen,

® 54 varligst | kamaraets bragsmvigning hvordan | e Todughankti
wielges.

#For Nikon modellen, er det kun muligt at AF mad k I der
understetier motorar dravet af ultalydbelger & som HSM. AF wil ikie
fisngare hvis kamarahuset ikke undarstatier Genne matortype.

#Hir man bruger dette objektiv i manuel fokws, wil v anbefale at man
bekrmdter den korrekte fokusening | kameraets soger. Dette anbefales, fordi
dar  kan forekcmme mindmabe fokusmndringer po g A ekstrems
e paraturfarskydninges, Filketigen ks Torkrage st enkelte kamponsnter
i objektivet kan udvide sig. Der ar taget hajde for dette, nir objektivet stilles
pd uendeligt.

Dette objektiv tillader cgsd mansl fob B 8aly | autedohus indstilllingsn,

Mens du trykker udisserknappen halvt ned, drejers folus ringen for at justens

{okuspunktat.

Oibjakuivet kan deud e i [Full=tima MF function] (Maniaal Override)

blok wed at direje objektivets fokusring mens den er | autofokus mode. Forud

Endatillingan al Fill-tims MF P Por s Bajonst fype.

Bajanet type Full-tima MF function l Tolgmrsgelifg AF - funktion

Single AF (AF-5, 5]
_slam. HIKON | o | Continuous AF (4F-C, CI
canon OFF | Single AF (ONE SHOT)

#Nir USE dock [TRET parate] og den tilhanends u-dlnrm
software, “SIGMA Dp‘tlrnl:uloﬁ Pro” ar det muligh at sld Full-time MF
fanktiorsen OM / OFF, du kan oged justere det antal gangs Pokuaringen akal
drajes far at arbejde | Full-tims MF funktsonen, Far yderligens information s
venligst i SIGMA Optsmization Pro “Help® mensen.

#5IGMA Optimization Pro softwaren, kan downloades gratis fra felgende

webisite;  WItp:Fwerve sigma-globalcom/dewnload/
WHDE‘EKAH‘PHEDEEMA

oy dagkalan hjipar dig tl At antrollars dyteskarphedsome bdet
i Billaciot, | aksomplat (1g,3) vesss dybiteskarphed vad amvendeise f
blande F18,

MODLYSBLENDE

Til cibjektivet medfalger on modlysblaeds med bajonetlsteing, Modiysblend

modvirker ganerende reflekaer, “spogelassbilleder, of andre wanskede

forstyrelser ved optagelser | modlys. ‘Ved phmonteringen, vaer da sikksr pd

at modiysblmndon ar drajat sd den sidder helf fast (fig.4)

#Nir man tager billeder med den indbyggeds blitr, er det tilrddeligt at fjerme
modiyshimnden, da denne allers vil skmrmas af for blitzens udladning.

#For At opbevare objekdi of diysblmnden | efuiet, almontenes
maodiysblmnden hvorefier den dit. [fig. 5]

FILTER

#0er bar kun Benyttes o1 Titer ad gangen. Arvendalis af 10 eller Mere filtre,
of specielt tykkers filtrs sorm et polarsatsonsfiter kan medface vigrettering.

#Hir der bonyttes of polarisationfilter sammen med ot sutofolusobpskte,
banyt da ot fitber af den cirkulmrs typs.

GRUNDLEGGENDE VEDLIGEHOLDELSE DG OPBEVARING

#Undgh hirde sted, samt at wdsmtte ohjektivet for meget hajo eller love
TR praturar,

#Hvig Do skal opbevare objektivet uden at bruge det | lengers tid, velg da et
aligt og tert sted. For at wndgd at edelmgge antirefleksbohandlingen pd
linseoverfladerne, ber det holdes borte fra melksgler og anden kemisk
plivirkning.

*Benyt ALDRIG Fortyndes, benzin eller andme crganiske oplésningamidier, til
at fjerne fingeraftryk eller snaws fra linseoverfladen. Rengar kun ved at
brugs an blad objektivklud sllar linsspapir.

#Dette objektiv er ikke vandtmt, Ved brug | regrejr, ved vandat of lignenda,
sarg da for at haolde det tert. Det vil ofte vere umuligt at repansns
linseslemanter og slakironishs komponanter der har varet i forbindelss
mad vand.

#Pludsalige temparaturudsving kan farhreage, at kendens allsr dug vil opsth
ol abjektnmats overflade, Ndr det er koldt wdendars, o man trmder ind i et

TEKNISKA DATA warmt rum anbefales det at behaolde objeltivet | tasken, indtil objektivets of
n 5 tem peratur nmrmer sig hénanden.
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Astes de MaiE, Geeremod agadacer-Ihe B Bguisicho dests obgectial Sigma.
Sugerimos-lhe, sntretanto, uma leitura atenta deste mansal, antes de a
utilizar, a fim e consaguir obler 08 malhores rasuliados.

DESCRICAD DOS COMPONENTES (fig.1)
(1 &ned de encake de filtro & Limha de indice de focsgem

BAnel de (§ Salector do modo de facagem
Y Escala de distincia T Badoneta

@ Escala das profundidades de campe (8 Para-sal

CAMARAS NIKOM AF

Esta cljectiva funciona come as cbjectivas Nikom da | adtomateca lipn

G (sem anel de abertural. Certas fumgbes podem ndo estar disponiveis
1¢Dﬂfﬂl1l1l ] wmblquu objectiva / chmaral. Para um ssclarscimento
pleto, [ I de instrecdes da sua chmara.

COMO PRENDER A OBJECTIVA AD CORPO DA CAMARA

Quande prender & chisctive &0 corpa da chmars, & medma funcicnard

automaticaments, como == fosse uma objectiva da mancs da sus clmara.

Cangulls o ros pedtive musnesl de ingirugded.

#HNa rona de encaixe da objectiva exisem viirios comtacios eléctricos @
slectrinicos. Mantenha-os limpos de forma & garantir uma boa ligagio.
Enguanic estd & mudar & abjectiva, centifigue-se de gue & colora com a
parte frontal para baixo a fim de evitar danificar a superficie de encaios.

AJUSTE DO MODO DE Enmr;.lu

A pbjectiva Sigma 1
Consulte o manual de instrugdes da sua cimara.

guanda & fizsda na cdmara,

FOCAGEM

Esta objectiva vem com o Mator Hiper S88nico (HSM) da Sigma incorporada. O

HSM parmite um répido & seguro auto fooo.

(SIGMA 8 CANON}

Para utilizar & focag At I o modo de B “hF* na
byectiva (fig.2) S desapar usar a f masnual, col o salectos do

modo de focagem da sua objectva na posigho = H‘Pndul]uﬂurlfnﬂ‘nn

rodande @ anel de focagam,

[MIKON}

Para utilizar a focagem automitica, penha a sua cimara no modo de focagem

AF o sebeccions o modo de focagem “AF™ na objectiva. (fig.2) Se desejar usar a

focagem manual, coloque o selector do mado de focagem da sua objectiva na
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posicds "M~ Pode ajustar & focagem, edardo o ansl de focagam.

#Consulte o manual de instrucdes da sua chmara pars mais informaches
acarch da salecfao do mode de focag

#Para Nikon, 88 & posaivel user o AF com cAmaras que sBuportem motores
oonduzidos por andas ultra sénicas como o HSM. O &F ndo funcionard se o
SoFpd di Chimdia Abd SupoTLET S50 Lipo 38 Moloned,

# Ao ytilizar esta objectiva no modo de focag l, rec la-se gue
confirme & Iocagem Comacta no visor, &m vaz de confiar exclusivaments na
oscala de distinciss. Esta precaucho justifica-se porque pode haver uma
mudanca na focagem devids & variacdes satremas de TAMparaturn gue
podem causam a dilatacdo ou a contracclo de wiros componentes da
obpeiing. Toms aspssial condicderagho quando fecar am infinite.

Esta objetiva também permite focagem | no mode AF. Com o
botia de disparo premido até maio, faca redar o ll'ul da focagem da objetiva
b conssguir o ponto de foco dessjado.

Esta abjetiva, tem tambim a fungho [MF Pe ta] (Manual Overridal, que
funcigna F da rodar | o anel de focagem, mesmo com o AF
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Permarsnte. Pode igual mente ajustar os pardmaetros de funcionamento do
anel de focagem no modo MF Permanente. Para mais informacdes sobre
wsbe tema, consulbe o many “Help™ do software Sigma Optimization Pro.

#0 SIGMA Optimization Pro, pode ser descarregado gratuitamente do
shguinte site. hitpefeww. sigma- global comidewnload/

ESCALA DAS PROFUNDIDADES DE CAMPO

A sscala das profundidades de campo ajuda & confirmar a profundidade de
campo (o oena de nitidez) da swa fotografia. Por ememplo, na figura (3, &
mestrada & 1onn da profundidade de Campo quandd & ussda & abartura F16,

PARA-SOL

Junto com esta objectiva, vem também um péra-sol destacivel tipo baicnata.

Esfe ajuds a prevenic o Flare @ o efeito fastaema nas folografias. que ko

causados pels luz sxcessiva & proveniants de fora da &nes da fotografia. (fig ]

# Quando terar fotografias com o flash incorporado da climara, recomenda-se
fque retine o phra-aol para evitar cortar alguma lue do flash, que pode
provoCar uma sambra na fotografia.

#Para colocar a objectiva @ o pdra-sol na bolsa, & primeiro Pecessino
remenr & para-acd, & tornar & coloch-lo na podiclo inverss na objectiva,
(fig.®)

FILTRO

# 50 oa dews utilizar um filtro de cada vez. S wear dois ow mais filtros, ou
filtras mais sspesacs, como o8 filtres polarizadores, pode causar o afeito de
win haftagem.

#Quande usar um filtro polanzador com uma chmara AF, use um &0 1ipo
cingular,

CUIDADOS BASICOS E ARMAZENAMENTO

#Evite quAisguar choques OU & REpOSICAS & TAMpErAtUTAS ExCassivas ou @
humidade.

#Para armarenamaents por um longe periode de tempo, lha um bocal
fresco & seco, de preferéncia bem ventilsdo. Para evitar danificar a
coberiur da obgectr ha-a fora do ab da nafaling ou de
produtos similanes.

& Mo wtilize diluentes, benning ou cutras produtos da limpeza orghretos para

remeread @ sujidede ou as dedadas dos F tes da objectiva. Limpa
COm um pans macio & humedecido ou com wm tecsdo propric para limpeza
e larites.

# Esta ohjectiva nio & & prova de dgus. Dusndo & usar & chuva ou perto da
-ll;ull -mml que ela se molhe. E quase sempre impossiesl reparar
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